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Irrtum und Anderung
vorbehalten. Lesen Sie
sorgfaltig die Bedienungs-
und Installationsanleitung

Crolnetee
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Anschlusskabel Unterwasserscheinwerfer @
(2m) mit Stecker Yellow Schwarz 230V zum
Anschluss an einen Transformator fiir einen
Unterwasserscheinwerfer

Steuerkabel Eco-Touch Filterpumpe 5-adrig (3m)
mit Stecker Yellow Schwarz zum Anschluss an
eine mehrstufige Filterpumpe mit 3 Frequenzen
(Kabelanschluss WeiR3 = Stufe 1, Braun = Stufe 2,
Grin = Stufe 3, Gelb = Start, Grau = COM)

Anschluss-Set Kanisterleermeldung pH, Sauglanze
mit Leermeldung und Kabel (2m), Stecker Yellow
Rot, 3-polig

Anschluss-Set Kanisterleermeldung Chlor,
Sauglanze mit Leermeldung und Kabel (2m), Stecker
Yellow Griin, 3-polig

Anschlusskabel fiur Elektrode freies Chlor SN6 auf
Stecker Yellow Blau (3-polig), 1,5 m

Anschluss Messkabel SN6 / BNC-Stecker fiir pH /
Redox Elektroden mit Stecker, Lange 2m

Anschluss Netzwerkkabel/LAN (bauseits)

Netzanschluss Yellow (1,5m) inkl. Stecker, 230V / 115
V/AC (50 /60 Hz)

Anschlusskabel Filterpumpe (1m) mit Schuko-
Kupplung und Stecker Yellow schwarz230V /115V /
AC (50 / 60 Hz)

BUS-Anschluss fiir Erweiterungen (nicht fir
Feldgerate)

Anschlusskabel externe Pumpen (z.B. DDE).
Y-Anschlusskabel (2x 2m) mit Stecker Yellow
Rot, 5-polig oder Anschlusskabel externe Inline-
Elektrolyse (3m) mit Stecker Yellow Rot, 5-polig

Anschlusskabel Durchfluss. Paddelschalter

inkl. Kabel (2m) mit Stecker Yellow Griin zur
Durchflussmessung, 5-polig oder Anschlusskabel
Durchfluss mit Anschluss Endlage Rollabdeckung.
Y-Kabel (2m) mit Stecker Yellow Griin, 5-polig

zur Durchflussmessung sowie fiir Rlickmeldung
Rollladen

Anschlusskabel Temperatur/Heizung.
Y-Anschlusskabel mit Stecker Yellow Blau, 5-polig
mit Temp.-Fiihler und Freigabekabel Heizung 2-adrig
(3m)

Anschluss Messkabel SN6 / BNC-Stecker fiir pH /
Redox Elektroden mit Stecker, Lange 2m

SP)
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Poolcontrol is a system that
outperforms other devices

class. You’ve made a
decision that pays off day
after day.

Connection cable for
underwater spotlight (2m)
with black Yellow plug
230V, for connection to a
transformer for underwater
spotlights

Control cable 5-core (3m)
for Eco-Touch filter pump
with black Yellow plug for

installationshinweise

Toutes nos félicitations
pour votre achat ! Yellow
Poolcontrol est un systéme
dont les performances sont
supérieures a celles des
appareils de classe com-
parable. Réjouissez-vous
d’avoir pris une décision
dont vous allez profiter tous
les jours.

Cable de raccordement du
projecteur immergé (2 m)
avec connecteur Yellow noir
230V pour le branchement
sur un transformateur pour
un projecteur immergé

Céble de commande a
5 fils (3 m) pour pompe de
filtration Eco-Touch avec

to a multi-st:
filter pump with three
frequency settings (Cable
connection White = level 1,
Brown = level 2, Green = level
3, Yellow = start, Gray = COM)

Connection set for pH
canister low-level signal,
suction lance with low-level
signal and cable (2m), red
Yellow plug, 3-pin

Connection set for chlorine
canister low-level signal,
suction lance with low-level
signal and cable (2m), green
Yellow plug, 3-pin

Connection cable for free
chlorine electrode SN6 to
blue Yellow plug (3-pin), 1.5m

Connection measuring cable
SN6/BNC plug for pH/redox
electrodes with connector,
2m length

Connection network cable/
LAN cable (to be provided by
customer)

Mains connection Yellow
(1.5m) incl. plug, 230V/115V/
AC (50/60Hz)

Connection cable for filter
pump (1m) with Schuko
coupling and black Yellow
plug, 230V/115VAC (50/60 Hz)

BUS connection for
extensions (not for field
devices)

Connection cable for
external pumps (e.g. DDE).
Y-connection cable (2x 2m)
with red Yellow plug, 5-pin or
connection cable for external
inline electrolysis (3m) with
red Yellow plug, 5-pin

Flow connection cable.
Paddle switch incl. cable (2m)
with green Yellow plug for
flow measurement, 5-pin or
flow connection cable with
connection for end position
of aroller cover. Y-cable (2m)
with green Yellow plug, 5-) pm,
for flow

Yellow noir
pour le raccordement &

une pompe de filtration
multi-étagée a 3 fréquences
(connexion des cables Blanc
= niveau 1, marron = niveau
2, vert = niveau 3, jaune =
démarrage, gris = COM)

Kit de raccordement notifi-
cation bidon vide pH, lance
d’aspiration avec notification
vide et cable (2 m), connec-
teur Yellow rouge, tripolaire

Kit de raccordement notifica-
tion bidon vide chlore, lance
d’aspiration avec notification
vide et cable (2 m), connec-
teur Yellow vert, tripolaire

Cable de raccordement pour
électrode chlore libre SN6
sur connecteur Yellow bleu
(tripolaire), 1,5 m

Raccordement cable de
mesure SN6/connecteur BNC
pour pH/électrodes Redox
avec connecteur, longueur
2m

Raccordement cable réseau/
réseau local (cété client)

Raccordement secteur Yel-
low (1,5 m) avec connecteur,
230 V/115 V/CA (50/60 Hz)

Céble de raccordement
pompe de filtration (1 m)
avec accouplement a contact
de protection et connecteur
Yellow noir 230 V/115 V/CA
(50/60 Hz)

Raccordement BUS pour
extensions (pas pour appa-
reils de terrain)

Cable de raccordement
pompes externes (p. ex.
DDE). Céble de raccordement
Y (2x 2 m) avec connecteur
Yellow rouge, 4 5 pdles ou

i Muchas felicidades por su
eleccién ! Yellow-Poolcontrol
es el mejor sistema entre los
de su clase. j Alégrese de una
decision que da frutos todos
los dias !

Cable de conexién Yellow

a foco submarino (2m) con
enchufe, negro, 230V para
conexién a un transformador
de foco submarino.

Cable de control Yellow de

5 nucleos para bomba de
filtracién Eco-Touch (3m),
negro, con conector a bomba
de filtracién multietapa con

3 frecuencias (Conexién del
cable Blanco = Nivel 1, Marrén
= Nivel 2, Verde = Nivel 3,
Amarillo = Inicio, Gris = COM).

Kit de conexién Yellow para
indicacién de recipiente de pH
vacio, lanza de aspiracion con
aviso de vaciado y cable (2m),
enchufe rojo, 3 polos.

Kit de conexion Yellow para
indicacion de recipiente de
cloro vacio, lanza de aspira-
cién con aviso de vaciado y
cable (2m), enchufe verde,
3 polos.

Cable de conexién para
electrodo de cloro libre
SN6 conector Yellow azul (3
pines), 1,5 m.

Conexién a cable de

Hartelijk gefeliciteerd met
uw keuze! De Yellow Poolcon-
trol is een systeem, dat meer
kan dan andere apparaten

in zijn klasse. U heeft een
beslissing genomen, waar u
dagelijks van zult profiteren.

Aansluitkabel onderwa-
terschijnwerper (2 m) met
stekker Yellow zwart 230
V voor op een

som &vertraffar andra enhe-
ter i sin klass. Du har fattat
ett beslut som I6nar sig dag
efter dag.

Anslutningskabel fér
poolbelysning (2 m) med svart
Yellow-kontakt 230 V, fér

till transformator

transformator voor een
onderwaterschijnwerper

Stuurkabel Eco-Touch
filterpomp 5-aderig (3 m) met
stekker Yellow zwart voor
aansluiting op een meertraps
filterpomp met 3 frequenties
(Kabelverbinding wit = niveau
1, bruin = niveau 2, groen =
niveau 3, geel = start, grijs
=COM)

Aansluitset reservoirleeg-
melding pH, zuiglans met

leegmelding en kabel (2 m),
stekker Yellow rood, 3-polig

Aansluitset reservoirleeg-
melding chloor, zuiglans met
leegmelding en kabel (2 m),
stekker Yellow groen, 3-polig

fér poolbelysning

Styrkabel, 5-ledare (3 m) fér
Eco Touch-filterpump med
svart Yellow-kontakt for
anslutning till flerstegsfilter-

Cestitamo na vasem odabiru!
Yellow Poolcontrol je sustav
koji nudi vise od usporedivih
uredaja svoje klase. UZivajte
u odluci koja se svakodnevn
isplati.

Prikljuéni kabel za p:

Gratulujemy dobrego wy-
boru! Yellow Poolcontrol to
system, ktéry potrafi wiecej
niz poréwnywalne urzadze-
nia w swojej klasie. Ciesz sie
decyzja, ktéra optaca sie
kazdego dnia.

MosapasnseM ¢ Bawnm
Bbl6opom! Cucrema

Yellow Poolcontrol 6onee
TEXHONOrMUHa, YeM
aHanoruuHbie ycTpoiicTea

B CBOEM

knacce. Hacnaxpaiitecs
MHHOBALMOHHbBIMK
PelIeHMAMM, KaKAbIN AeHD.

reflektor (2 m) s crnim utika-
&em za uredaj Yellow, 230 V,
za spajanje na transformator
podvodnog reflektora

Upravljagki kabel Eco-Touch
za filtarsku pumpu, 5-Zilni
(3 m), s crnim utikaéem za
uredaj Yellow, za prikljuci

C TeNbHbIN

Kabel potas

reflektora podwodnego @2
m) z wtyczka zétto-czarny
230V do podtaczenia do
transformatora reflektora
podwodnego

Kabel sterujacy pompa filtru-
jaca Eco-Touch 5-zytowy (3
m) z z6tto-czarna wtyczka do

pump med tre fr
stéliningar (Kabelanslutning

Vit = nivé& 1, Brun = niva 2,
Grén = niva 3, Gul = Start,
Gré = COM)

Anslutningssats for 13gni-
valarm fér pH-behéllare,
sugsond med lagnivlarm och
kabel (2 m), réd Yellow-kon-
takt, 3-polig

Anslutningssats for 1agni-
valarm for klor-behéllare,
sugsond med lagnivélarm och
kabel (2 m), grén Yellow-kon-
takt, 3-polig

voor
vrij chloor SN6 op stekker
Yellow blauw (3-polig), 1,5 m

SN6

for fritt
klor-elektrod SN till bld
Yellow-kontakt (3-polig), 1,5 m

for SN6/

SN6 / conector BNC para
electrodos de pH / redox con
conector, longitud 2m.

Cable de ared/LAN

/ BNC-stekker voor pH/re-
dox-elektroden met stekker,
lengte 2 m

netwerkkabel/

(suministrado por el cliente).

Conexién Yellow a red (1,5
m) con enchufe incluido, 230
V/15V /AC (50 / 60 Hz).

Cable de conexién Yellow
para bomba de filtracién (1 m)
con toma y enchufe Schuko,
negro, 230V / 115V / AC (50
/60 Hz).

Conexién BUS para expan-
siones (no para dispositivos
de campo).

Cable de

LAN (lokaal)

Netaansluiting Yellow (1,5 m)
incl. stekker, 230 V/ 115V /
AC (50 /60 Hz)

Aanslultkabel fllterpomp a

BNC-kontakt for pH-/
redoxelektroder med kontakt,
langd 2m

Anslutningskabel natverk/
LAN-kabel (tillhandahalls av
kunden)

Elkabel Yellow (1,5 m) inkl.
stickpropp, 230 V/ 115V AC
(50/60 Hz)

Anslutningskabel fér

m) met Schi en
stekker Yellow zwart 230 V /
15V /AC (50 / 60 Hz)

BUS-aansluiting voor
uitbreidingen (niet voor
veldinstrumenten)

externe

bombas externas (p e] DDE).
Cable Yellow de conexion en
Y (2 x 2 m) con conector rojo,
5 pines o cable de conexién

cébleder
électrolyse Inline externe

(3 m) avec connecteur Yellow
rouge, a 5 péles

Céble de raccordement dé-
bit. Commutateur a palette
avec céble (2 m) avec connec-
teur Yellow vert pour la
mesure du débit, a 5 pdles ou
céble de raccordement débit
avec raccordement position
de fin de course volet roulant

roller cover feedback

Connection cable
temperature / heating
Y-connection cable with

blue Yellow plug, 5-pin,
including temperature sensor
and 2-wire heater enable
cable (3m)

Connection measuring cable
SN6/BNC plug for pH/redox
electrodes with connector,
2m length

Errors excepted. Please
read the operation and
installation instructions
carefully.

der . CébleY

(2 m) avec connecteur Yellow
vert, a 5 pdles pour la mesure
du début ainsi que la réponse
volets roulants

Céble de raccordement
température/chauffage.
Céble de raccordement Y
avec connecteur Yellow bleu,
a5 pdles avec sonde de
temp. et cable d’autorisation
chauffage a 2 fils (3 m)

Raccordement céble de
mesure SN6/connecteur BNC
pour pH/électrodes Redox
avec connecteur, longueur

m

para is externa
en linea (3 m) con conector
Yellow rojo, 5 pines.

Cable de ion de

pompen (bijv. DDE).
Y-aansluitkabel (2x2 m) met
stekker Yellow rood, 5-polig
of aansluitkabel externe
inline-elektrolyse (3 m) met
stekker Yellow rood, 5-polig

flujo. Interruptor de paleta
incluyendo cable (2m) con
enchufe Yellow, verde, para
medicién de caudal, 5 pines,
o cable de conexién de flujo
con conexién de posicién
final de cubierta enrollable.
Cable en Y (2 m) con conector
Yellow, verde, de 5 pines,
para medicién de caudal y
retroalimentacion de cubierta
enrollable.

Cable de para tem-

doorstroming.

(1m) med
Schuko-koppling och svart
Yellow-kontakt, 230 V /115 V
AC (50/60 Hz)

BUS-anslutning for utbyggna-
der (ej fér faltenheter)

Anslutningskabel fér externa
pumpar (t.ex. DDE) Y-anslut-
ningskabel (2 x 2 m) med réd
Yellow-kontakt, 5-polig eller
anslutningskabel for extern
inline-elektrolys (3 m) med
réd Yellow-kontakt, 5-polig

Flodesanslutnmgskabel

incl. kabel
(2 m) met stekker Yellow

inkl. kabel (2 m)
med gron Yellow kontakt

groen voor door for , 5-polig
ting, 5- pollg of eller
g met med fér andlage
i pa & Y-kabel (2 m)

Y-kabel (2 m) met stekker
Yellow groen, 5-polig voor
doorstroommeting en voor
terugmelding rolluik

temperatuur/

peratura/calefaccién. Cable
de conexién Yellow en Y con
conector azul de 5 pines, sen-
sor de temperatura y cable de
2 hilos para la activacién de la
calefaccion (3m).

Conexién a cable de

verwarming. Y-aansluitkabel
met stekker Yellow blauw,
5-polig met

med gron Yellow-kontakt,
5-polig, for flsdesmatning och
3terkoppling fran lamellticke.

Anslutningskabel tempera-

tur/virme

Y-anslutmngskabel med bld
X

peratuur-
sensor en vrijgavekabel
verwarming 2-aderig (3 m)

SN6

takt, 5-polig, in-
klusive temperatursensor och
2-ledarkabel for aktivering av
vérmare (3 m)

for SN6/

SN6 / conector BNC para
electrodos de pH / redox con
conector, longitud 2m.

/ BNC-stekker voor pH/re-
dox-elektroden met stekker,
lengte 2 m

BNC-kontakt for pH-/
redoxelektroder med kontakt,
langd 2 m

na jsku filtarsku
pumpu s 3 frekvencije
(Kablovski priklju¢ak Bijela
= Razina 1, Smeda = Razina
2, Zelena = Razina 3, Zuta =
Pokretanije, Siva = COM)

Prikljuéni komplet za dojavu
praznog kanistra pH, usisno
koplje s dojavom praznog
stanja i kabelom (2 m),

crveni utikaé za uredaj Yellow,
3-polni

Prikljuéni komplet za dojavu
praznog kanistra za klor,
usisno koplje s dojavom
praznog stanja i kabelom

(2 m), zeleni utikaé za uredaj
Yellow, 3-polni

Prikljuéni kabel za elektrodu
za mjerenje slobodnog klora
SN6 na plavi utikac za uredaj
Yellow (3-polni), 1,5 m

Prikljuéak za mjerni kabel
SN6 / BNC utika& za pH /
Redox elektrode s utikatem,
duljina 2 m

Priklju¢ak mreznog/LAN kabe-
la (na mjestu ugradnje)

Mreini prikljuéak uredaja
Yellow (1,5 m) uklj. utika&
230V /115V /AC (50/60 Hz)

Prikljuéni kabel filtarske
pumpe (1 m) sa spojnicom sa
zastitnim kontaktom i crnim
utikaéem za uredaj Yellow
230V/15V/AC(50/60 Hz)

Sabirnicki prikljuéak za prosi-
renja (ne za vanjske uredaje)

Prikljuéni kabel za vanjske
pumpe (npr. DDE). Y-prikljuéni
kabel (2 x 2m) s crvenim
utikaéem za uredaj Yellow,
5-polni, ili prikljuéni kabel za
vanjsku inline elektrolizu (3 m)
s crvenim utikaéem za uredaj
Yellow, 5-polni

Prikljuéni kabel za protok.
Prekida¢ s lopaticom uklj. ka-
bel (2 m) sa zelenim utikatem
za uredaj Yellow za mjerenje
protoka, 5-polni, ili priklju&ni
kabel za mjerenje protoka s
priklju¢kom za krajnji polozaj
rolo pokrivata. Y-kabel (2 m)
sa zelenim utikaem za uredaj
Yellow, 5-polni, za mjerenje
protoka te za povratnu
informaciju roleta

Prikljuéni kabel za temperatu-
ru/grijanje. Y-prikljuéni kabel
s plavim utikagem za uredaj
Yellow, 5-polni, sa senzorom
temperature i dvoZilnim
kabelom za aktiviranje grijanja
(3m)

Prikljuak za mjerni kabel
SN6 / BNC utikaé za pH /
Redox elektrode s utikagem,
duljina2m

Pridrzavamo pravo na
pogreﬁke iizmjene. Temeljito

jte upute za uporabu i

Sous réserve d’erreursetde  Sujetoa técnicas. Vergissi en Med reservallon for fel och
ificati i Lea las instruc- ijzigi voor gar. Lis bruks- och
Merci de lire ciones de i i e Lees de ieni en il na
la notice d’i ionetle i i6 i i idil postavljanjs
mode d’emploi zorgvuldig door

pompy filtrujacej o 3 cze-
N et .

kabenb Ans NopBOAHbIX
NPOXeKTOPOB (2 M) ¢ YepHbIM
KOHHeKTopoM , Yellow”,

230 B, pns nogknoHeHns

K TpaHchopMaTopy
NOABOAHbIX NPOXEKTOPOB.
(500 BatT)

Ka6enb ynpasnenus
‘GUNBTPYIOLMM HaCOCOM
Eco-Touch, 5-xunbHbiii (3
M) C YEPHBIM KOHHEKTOPOM
,Yellow”, ans noakntoueHus

(
kabla Biaty = poziom 1,
brazowy = poziom 2, zielony
= poziom 3, z6tty = start,
szary = COM)

Zestaw przytaczeniowy
komunikatu o opréznieniu
kanistra pH, lanca ssaca

K i 1y Hacocy ¢

Eco-Touch (noakntouerme

kabens: 6enbiit = ypoBeHb

1, KOPMYHEBBIN = yPOBEHb

2, 3eneHbiit = yposeHb 3,

KENTBIA = 3anycK, cepbii
OM)

Komnnekt ans
NOAKMIOYEHNS MHANKALIMK
OMOPOXHEHUS KaHUCTPbI pH,

z P i
kablem (2m), wtyczka z6tto-
-czerwona, 3-stykowa

apMmatypac
MHAMKAaTOPOM OMOPOXHEHMS
n kabenb (2 M), KpacHbIi
KoHHekTOp ,Yellow”,
3-KOHTAKTHbIN.

Zestaw pr iowy

TAns

kanistra chlaru pH, lanca
ssaca z sygnatem opréznienia
i kablem (2m), wtyczka z6tto-
-zielona, 3-stykowa

Kabel przy! iowy do

OMOPOXKHEHMS KAHNCTPbI
Xnop, BcacbiBalouLas
apMaTypa ¢ UHAMKaTOPOM
OMopoXHEeHNs U Kabenb
(2 M), 3eneHblit KOHHEKTOP
Yellow”, 3-KOHTaKTHBI.

n i kabenb

elektrody wolnego chloru
SN6 do wtyczki zétto-niebie-
skiej (3-stykowej), 1,5 m

Przytacze kabla pomiaro-
wego SN6/ wtyczka BNC
do elektrod pH/ Redox z
wtyczka, dtugosé 2m

Przytacze kabel sieciowy/
LAN (w miejscu montazu)

Przytacze sieciowe z6tty
(1,5m) wraz z wtyczka, 230 V
/115V /AC (50 /60 Hz)

Kabel potaczeniowy pompy
filtracyjnej (Tm) ze ztaczem
typu Schuko oraz wtyczka
264to-czarng 230V / 115V /
AC (50 /60 Hz)

Przytacze magistrali BUS dla
rozszerzen (nie dla urzadzen
polowych)

Kabel potaczeniowy dla
pomp zewnetrznych (np.
DDE). Kabel potaczeniowy Y
(2x 2m) z wtyczka 264to-czer-
wona, 5-stykowa lub kabel
potaczeniowy zewnetrznej
elektrolizy liniowej (3m) z
wtyczka z6tto-czerwona,
5-stykowa

Kabel przytaczeniowy
przeptywu. Przetgcznik
topatkowy wraz z kablem (2
m) z 26tto-zielong wtyczka do
pomiaru przeptywu, 5-styko-
wa lub kablem przytaczenio-
wym przeptywu z przytaczem
potozenia kraicowego
pokrycia rolowanego. Kabel Y
(2m) z z6tto-zielong wtyczka,
5-stykowa do pomiaru
przeptywu lub z przytaczem
monitorujacym rolety

ANs 37eKTPoAa cBo60AHOrO
xnopa SN6 c cunmii
KOHHeKTOp ,,Yellow”
(3-koHTaKTHBIN), 1,5 M.

WsmepuTensHbii kabenb gns
pH 1 Redox anekTpopos.
Linuka 2 m. Pasbembl: SN6 ¢
opHoit cTopoHbl 1 BNC — ¢
Apyron.

Pasbem ans nopknioyeHus
ceTeBOro uHTepHeT Kabens.
KaGenb nopknioueHus

K NoKanbHoW ceTu
(npepocrasnsetcs
3aKasumkom)

CeTeBoii kabenb NUTaHus
Yellow (1,5 M), Bkntouas
wrekep, 230 B/ 1158 /
NEPEeMEHHOrO HaNpPsKEHMs!
(50/60 ')

Kab6enb ans nogknoveHus
$unbTpOBanbHOro Hacoca.
[OnvHa 1 metp. YepHbiii
KOHHeKkTOop ,Yellow”.
Hanpsxenue: 230/115 B
nepemeHHoro Toka (50/60
).

Pasbem ans nogknoueHus
BUS ka6ens

CoepuHUTENbHbIN

Kabenb fNs BHEWHNX
Hacocos (Hanpumep,

DDE). Y-06pasHbiit
COepUHUTENbHbIN

kabenb (2x2m)c

KPaCHbIM 5-KOHTaKTHbIM
KOHHeKTopoMm”Yellow”

WMNU CORANHUTENbHBIN
Kabenb Ans BHeWHero
NPOTO4HOro 3neKkTponusa (3
M) C KPACHBIM 5-KOHTaKTHbIM
pasbemom ,Yellow”.

Ka6enb patunka notoka.
BapwaHT A: JlenecTkoBbiit
[AATYMK NOTOKa, BKITIOYAS
Kabenb (2 ) c seneHbiM
5-PIN pasbemMom unu
CUrHanDbI OT KOHLLEBBIX TOYEK
Xamo3MIHOTO NOKPLITUS.
BapwaHT B: Y-kabenb

(2 M) c 3eneHbim 5-PIN
PpasbeMoM ans curHana
M3MepeHus NoToka u
curHanoe obparTHom cBsizn
Xamo3MHOTO NOKPLITUS.

Kabel przy y tem-
peratury/ogrzewania. Kabel
przytaczeniowy Y z zétto-nie-
bieska wtyczka, 5-stykowa

z czujnikiem temperatury i
kablem zwalniajagcym ogrze-
wanie, 2-zytowy (3 m)

Przytacze kabla pomiaro-
wego SN6/ wtyczka BNC

do elektrod pH/ Redox z

wtyczka, dtugosé 2m

Pomytki i zmiany techniczne
zastrzezone. Przeczytaj
uwazi instrukcje obstugi
iinstalacji

coepMHUTENbHbINA Kabenb (3
M) AN CUCTEMBI KOHTPONSH
TemnepaTypbi 1 HarpeBa.
OcHalueH 5-KOHTaKTHbIM
WTEKEPOM CHHErO LBeTa
»Yellow”, patunkom
TemnepaTypbi v ABYX
KUNbHBIM Kabenem Ans
ynpaBsneHus Harpesatenem.

W3mepuTenbHbiit kabenb ans
pH 1 Redox anekTpopos.
Onuna 2 M. Pazbembr: SN6 ¢
‘0fHOI cTopoHbI M BNC — ¢
npyroii.

MpaBa Ha TexHUyecKue
M3MeHeHUs n

AONyLUEHHbIE OLIMEKN
‘coxpaHeHbl. BHumaTenoHo
©03HaKOMbTeECh €
MHCTpYKUMei no
3KCNNyaTaLum u ycTaHoBKe.



